FRESG F

FRESG G
FRESA GS FALC

Per una perfetta preparazione del letto di semina
Pour la parfaite préparation du lit de semence
For ideal preparation of the soil ready for sowing
Fur eine perfekte Saatbettvorbereitung
Para una perfecta preparacion del lecho de siembra
Para una perfeita preparacao do leito da semente
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A mm. B mm. |Ainches B inches KG. LBS N. N. N. HP
G. 2500 2420 2604 95,276 | 102,520 1520 3350 46 54 80 120-220
G. 3000 2880 3064 113,386 | 120,630 1680 3703 54 66 96 130-220
G. 3500 3380 3564 133,071 | 140,315 1950 4298 64 78 112 140-220
G. 4000 3880 4064 152,756 | 160,000 | 2100 4629 74 90 128 150-220
GS 4000 3880 4085 152,756 | 160,826 | 2210 4872 74 90 128 150-240
GS 4500 4380 4585 172,441 | 180,512 | 2410 5313 84 102 144 160-240
(1] In tutte le macchine il rotore a zappe (foto 2) (D) Bei allen Maschinen sind die Rotoren mit
e intercambiabile con rotore a denti Winkelmessern (foto 2) austauschbar gegen ERR“ KI NG
ROTOKING (foto 7) o con rotore a coltelli Zinkenrotoren ROTOKING (foto 7) und CO /Al
diritti TERRAKING (foto 1). Rotoren mit geraden Messern TERRAKING | | [ZilES T
(foto 1) u
(F) Sur toutes les machines le rotor & houes (photo [ E | En todas las maquinas los rotores con azadas =
2) est interchangeable avec un rotor a dents (foto 2) son intercambiables con rotores con
ROTOKING (photo 7) ou avec un rotor a dientes ROTOKING (foto 7) o con rotores
couteaux droits TERRAKING (photo 1) con cuchillas derechas TERRAKING (foto 1)
P Em todas as maquinas os rotores com
On all the machines hoes rotors (photo 2) enxadas (foto 2) sdo intercambiaveis por
are interchangeable with the tines rotors rotores com facas ROTOKING (foto 7) ou
ROTOKING (photo 7) or with the straight por rotores com facas direitas TERRAKING
blades rotors TERRAKING (photo 1) (foto 1)

(1) Larghezza esterna uguale alla larghezza di lavoro.

'F) Largeur effective de travail egale a la largeur hors tout.
External width same as working width.
‘D Gleiche transport-und arbeitsbreite.

E, Anchura externa igual a la anchura de trabajo efectivo.

P Largura da maquina fora a fora igual a largura de trabalho
efetivo.




